Alpina

BEIGE- UND
BRAUNTONE

DES TONS BEIGES ET MARRON
TONALITA DI BEIGE E MARRONE



Farben, die du
gut findest

Couleurs que tu trouves bien
Colori che ti piacciono

Menschen kénnen Uber 2 Millionen Farben unterscheiden.

Weil das ein paar zu viele sind, um schnell die Eine fur dich zu
finden, haben wir es dir etwas einfacher gemacht: FUr unsere
pure farben haben wir einzigartige Farbtone ausgewahlt, sie in
Ubersichtliche Farbfamilien aufgeteilt und mit selbsterklarenden
Namen versehen. So verbringst du weniger Zeit mit Aussuchen
und Entscheiden und mehr damit, dich mit genau den neuen
Farben wohlzufUhlen, die zu deinem Zuhause und zu deinem
Leben passen.

Les humains peuvent discerner plus de 2 millions de couleurs.
Vu que cela fait un peu beaucoup pour trouver rapidement celle
qui vous convient, nous vous avons un peu facilité la tache : Pour
nos pure farben, nous avons sélectionné des tons de couleurs
uniques, gue nous avons répartis en familles de couleurs simples
et auxquelles nous avons donné des noms explicites. Voici com-
ment consacrer moins de temps a chercher et a décider et plus
de temps a vous sentir bien avec les nouvelles bonnes couleurs
convenant a votre maison et a votre vie.

Le persone sono in grado di differenziare oltre 2 milioni di tona-
lita cromatiche. Essendo un po’ troppe per trovare rapidamente
quella giusta, abbiamo sempilificato la scelta: Con i nostri colori
pure farben abbiamo fatto una selezione unica delle tonalita

di colore, suddividendole in famiglie cromatiche e assegnando
loro con nomi autoesplicativi. Cosi puoi passare meno tempo a
scegliere e decidere e dedicarne molto di piu a goderti i colori
che meglio si addicono a te e alla tua casa.






Beigetone

Tons de beige
Tonalita di beige

Beigetdne entstehen, wenn Weiss und Braun gemischt werden.
Stell dir Milchkaffee, Sand oder Wolle vor — dann ist es kein
Wunder, dass Beige auch als Wandfarbe fur eine behagliche,
ausgeglichene Stimmung sorgt. Je nach Kombination wirkt es
mit verschiedenen Wohnstilen dezent und dabei edel. Mit Beige
als Kontrast zu farbigen Akzenten kannst du einen Raum aber
auch lebendiger machen. Generell halt sich die Farbe im Hinter-
grund und lasst andere Farben oder Mébel um so mehr wirken.
Oder dich.

Les tons beiges naissent du mélange entre le blanc et le marron.
Imaginez un café au lait, du sable ou de la laine - ainsi il n'est
pas étonnant que le beige apporte une ambiance confortable et
équilibrée, également en couleur murale. Selon la combinaison
choisie, il a un effet discret et pourtant noble avec différents
styles d’habitat. Vous pouvez également rendre une piéece plus
vivante en utilisant le beige en contraste avec des accents
colorés. La couleur reste généralement en arriere-plan pour faire
ressortir davantage les autres couleurs ou les meubles. Ou bien
vous-méme.

Le tonalita di beige nascono dalla miscelazione di bianco e
marrone. Immagina caffellatte, sabbia o lana: non sorprende
che, anche come colore di una parete, il beige crei un'atmosfera
confortevole ed equilibrata. In base alla combinazione scelta,

da un tocco di sobrieta ed eleganza in svariati stili abitativi. Im-
piegato in contrasto ad accenti colorati, il beige pud rendere un
ambiente pil vivo. In generale, ¢ il colore ideale come sfondo, per
dar risalto ad altre tonalita o all'arredo. O anche a te.



MANDELBEIGE




Jetzt geht'’s los mit
unseren puren Beige-
und Brauntdonen

Commencons par les nuances de beige et de marron
Iniziamo con le nostre tonalita di beige e marrone

MANDELBEIGE

GRAUBEIGE




CREMEBEIGE

ist das neue Weiss. Passt eigentlich Uberall - und vor allem als Hintergrund,
um bunte Bilder oder Accessoires zu betonen.

sont le nouveau blanc. lls conviennent partout — et surtout en arriére-plan
pour souligner des images ou des accessoires colorés.

il nuovo bianco. Si adatta bene ovunque e, in particolare, come sfondo per
mettere in risalto immagini colorate o accessori.






MANDELBEIGE

macht als Basisfarbe Raume wie Wohn-, Schlafzimmer oder Kiiche noch
behaglicher. Und ist offen fur alle anderen Farben, auf die es dort trifft.

en tant que couleur de base, ils rendent les piéces telles que le salon, la
chambre ou la cuisine encore plus agréables. Et ils sont ouverts a toutes les
autres couleurs qu'ils y rencontreront.

impiegato come colore base, rende ambienti come soggiorni, camere da letto
o cucine ancora piu gradevoli. Inoltre, si abbina bene con tutti gli altri colori
che incrocia.






SANDBEIGE

halt sich einfach mal zuruck, damit andere, kraftigere Farben umso besser
ihre Wirkung entfalten kénnen.

restent en retrait pour que les autres couleurs plus puissantes déploient
encore mieux leur effet.

mantiene un certo riserbo per accentuare I'effetto di colori piu vigorosi.






GRAUBEIGE

macht Stilvolles in seiner Umgebung noch ein bisschen stilvoller. Von
Schwarz-Weiss-Bildern bis zu Interior aus hellem oder dunklem Holz.

rendent les choses élégantes autour d‘eux encore plus élégantes. Des images
en noir et blanc a l'intérieur en bois clair ou sombre.

dona un tocco di eleganza in piu agli ambienti che ospitano oggetti di stile.
Dalle immagini in bianco e nero agli interni realizzati in legno chiaro o scuro.






LEHMBRAUN

ist Natur und strahlt Sicherheit, Warme und Erdung aus. Und ist perfekt, um
in Kombination mit Rottonen fur gute Laune zu sorgen.

sont naturels et respirent la sécurité, la chaleur et I'ancrage. Et ils sont parfaits
pour créer de la bonne humeur en combinaison avec des tons rouges.

dispiega un effetto naturale, che irradia sicurezza, calore e radicamento. Unito
alle tonalita di rosso, favorisce il buon umore.






NUSSBRAUN

wird als Wandfarbe vergleichsweise selten eingesetzt. Dabei vertreibt es
Stress, wirkt seriés und im besten Sinne bodenstandig.

sont proportionnellement rarement utilisés comme couleurs murales. Alors
qu'ils chassent le stress, ont un effet sérieux et terre-a-terre dans le meilleur
sens du terme.

viene usato di rado come colore per le pareti. Allontana lo stress e diffonde un
senso di serieta e autenticita.






GRAUBEIGE

Beauty-Zeit.
Einfach. Machen.

Le temps de la beauté - réaliser — avec simplicite.
Tempo di bellezza — realizare — con semplicita.




GRAUBEIGE



Tipps

Conseils
Suggerimenti

Klare Kante:

Hier kommen ein paar einfache Tricks
zum Abkleben, wenn du eine Wand in
verschiedenen Farben streichen willst:

Des bords clairs :

Voici quelques conseils simples pour le
masquage, si vous souhaitez peindre un
mur dans différentes couleurs :

Bordi puliti:

Ecco alcuni semplici trucchi per masche-
rare, se si vuole dipingere una parete in
colori diversi:

Mit der bestehenden
Grundfarbe entlang des
Malerkrepps vorstreichen.

Passer la sous-couche le long
du ruban adhésif avec la
couleur de base.

Im Anschluss kannst du loslegen und
den neuen Farbton auf die Wand
streichen. Das Malerband am besten

. . . noch im nassen Zustand abziehen.
Applicare il colore di base

presente lungo il nastro

h Ensuite, tu peux commencer a peindre
adesivo.

la nouvelle couleur sur le mur. Il est
préférable de retirer le ruban adhésif
lorsque la peinture est encore humide.

Poi si pud iniziare a dipingere il nuovo
colore sulla parete. E meglio rimuovere
il nastro adesivo quando la vernice &
ancora umida.

Wichtig: zweiten Farbton entlang der
Kante und darUber erst streichen, wenn
Grundfarbe getrocknet ist.

Important : appliquer le deuxiéme ton de couleur le
long du bord et ne peindre par-dessus qu'une fois que la
couleur de base est séche.

Importante: applicare la seconda tonalita lungo il bordo e
al di sopra solo quando il colore di base sara asciugato.




Perfect Couple

Couple parfait
Coppia perfetta

Jede deiner Lieblingsfarben hat eine Lieblingsfarbe. Finde hier ganz ein-
fach die perfekte Farbkombination fur dein Zuhause.

Chacune de vos couleurs préférées a elle-méme une couleur préférée.
Découvrez ici en toute simplicité la combinaison de couleurs parfaite
pour chez vous.

Ognuno dei tuoi colori preferiti ha, a sua volta, un colore preferito.
Trova I'abbinamento cromatico perfetto per la tua casa, con semplicita.

OCKERGELB

QR-Code scannen und alle Perfect Couples entdecken.
Scanner le code QR et découvrir tous les couples parfaits.
Scansiona il codice QR e scopri tutte le coppie perfette.




Dein Perfect Couple.
Einfach. Machen.

Votre couple parfait — réaliser — avec simplicité.
La tua coppia perfetta — realizare — con semplicita.




Alpina

Bessere Welt.
Einfach. Machen.

Un monde meilleur - réaliser - avec simplicité.
Un mondo migliore - realizare - con semplicita.
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Bei der Herstellung unserer Produkte ist es uns besonders wichtig,

ressourcenschonend vorzugehen.

Lors de la fabrication de nos produits, nous accordons une importance
particuliére a une approche économique en ressources.

Nella fabbricazione dei nostri prodotti prestiamo particolare attenzione
al risparmio di risorse.

Unsere Produkte sind frei von tierischen Inhaltsstoffen und wir
verzichten im Rahmen unserer Produktentwicklung auf Tierversuche.
Nos produits sont exempts d'ingrédients d’'origine animale et nous
ne menons aucune expérience sur les animaux dans le cadre du

développement de nos produits.

| nostri prodotti sono privi di ingredienti animali e per lo sviluppo dei
prodotti rinunciamo ai test sugli animali.

&

Mit unserer Broschure leisten wir einen weiteren Beitrag zu einer
nachhaltigeren Welt. Bei der Herstellung des verwendeten FSC Mix-Papiers
kénnen Materialien aus FSC-zertifizierten Waldern, Recyclingmaterial sowie
Material aus kontrollierten Quellen zum Einsatz kommen.

Avec notre brochure, nous apportons une contribution de plus a un monde
plus durable. La fabrication du papier FSC Mix utilisé peut avoir recours a des
matériaux issus de foréts certifiées FSC, des matériaux recyclés ainsi que des

matériaux de sources contrdlées.

Con la nostra brochure forniamo un ulteriore contributo per un mondo piu
sostenibile. Nella produzione della carta FSC Mix utilizzata possono essere
impiegati materiali provenienti da foreste certificate FSC, materiale riciclato e

materiale proveniente da fonti controllate.

MIX

Papier
FSC FsC* C105039
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